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Ozet:

Makalede, “Ak Jol” gazetesindeki maneviyat meselesiyle ilgili yayimnlar analiz edilmektedir. Kazak toplumunda aydinlanma fikri, Alas
aydinlarinin siyasi ve manevi miicadelesi sonucunda ortaya ¢ikmustir. Alag vatandaglarinin asil amact ulusu birlestirmek, iilkeyi
tanimlamakti. Ulusun kalbinde ana dilimizin biiyiik topraklarimizda koruma meselesi vardi. Bu zor sorunu “Ak Jol” gazetesi dile saygili
tutum konusuna deginerek siirekli olarak ele aldi. Alag aktiviteleri, dili biiyiik bir siyasi, sosyal ve manevi gii¢ ve ulusu birlestiren gii¢lii
bir fenomen olarak savunmuslardi. Bu nedenle Alas faaliyetlerinde Kazak dili meselesinde 6zel bir yer vardi. Ulusun biyiik yaymi hale
gelen “Kazak” gazetesinin galigmalarini “Ak Jol” gazetesi siirdiirmeye bagladi. “Ak Jol” gazetesinin ana goérevi, toplumdaki zor bir
donemin sorunlarini ele almakti. Gazetenin genel yayin yonetmeni Sultanbek Kozhanov, yaymin ulusal bir haberci olmast i¢in her tiirlii
cabay1 gosterdi. Donemin Kazak aydinlart yayinin gelismesi i¢in ¢aligmigti. Kalemini eline alan hemen hemen tiim Alag aydmnlari “Ak
Jol” gazetesinin Kazak toplumunun hedefledigi Ak Yol, yani, beyaz bir yol olmasina katkida bulundular. “Ak Jol” gazetesi ¢esitli konular
ele aldi. Toprak meselesi, egitim, doga, din hakkinda konular siirekli olarak giindeme getirildi. Gazetenin yayim sirasinda Kazaklarin
sorunlar1 onemli konu olarak deginildi. Yayin hem siyasi konular1 hem de sosyal alanda meydana gelen karmagsik durumlar ele aldi. Bu
calismada, ulusun biitiinliigiiniin korunmasinda 6nemli rol oynadig: dille ilgili makaleleri inceleyecegiz.

Anahtar kelimeler: Ak Zhol, Alash, ulusal, siireli yayin, biitiinliik.

ALASH INTELLIGENCE’S WORKS ON THE TOPIC OF SPIRITUALITY
Abstract

In the article the publications on the problem of spirituality in “Ak Zhol” newspaper is analyzed. The idea of enlightenment in Kazakh
society appeared as a result of the political and spiritual struggle of Alash intelligence. The main aim of the Alash citizens was to unite the
nation, to define the country. At the heart of nationality was the problem of preserving the native language in our great land. This difficult
problem was constantly written by the newspaper “Ak Zhol”, touching on the topic of respect for the language. All the leaders of Alash
understood and were able to promote the language as a huge political, social and spiritual force, a powerful phenomenon uniting the nation.
Therefore, the issue of the Kazakh language occupied a special part in such a large movement as Alash. “Ak Zhol” appeared as a continuer
of the newspaper “Kazakh” which became a great publication of the nation. The main task of the newspaper “Ak Zhol” was to publish
the problems of a difficult period in society. The editor-in-chief of the newspaper Sultanbek Kozhanov made all his efforts to make the
publication as a national herald. The Kazakh intelligence of that time gathered around the publication. Almost all citizens who took up the
pen contributed to becoming “Ak Zhol” as a pure path to the Kazakh society. On the periodical “Ak Zhol” various problems were touched
on. The materials concerning the problems of land, education, nature, religion, which became the property of the country, were constantly
raised. While being published, the newspaper worried because of their troubles. Along with political topics, the newspaper published
difficult situations in the social sphere. In this article we’ll observe the problem of language which played a major role in preserving the
integrity of the nation.

Keywords: AK Zhol, Alash, National, Periodical, integrity.

Kazak toplumunda aydinlanma fikri, Alag aydinlarinin siyasi ve manevi miicadelesi sonucunda ortaya
cikmigtir. Alag vatandaslarinin asil amact ulusu birlestirmek, iilkeyi tanimlamakti. Ulusun temel unsuru olarak
ana dilimizin biiyilik topraklarimizda korunmasi amaglanmisti. Alas aktiviteleri, herhangi bir dili biiyiik bir
siyasi, sosyal ve manevi gii¢, ulusun gii¢lii bir birlestirici giicii olarak anladi. Bu nedenle Alag gibi biiyiik bir

birlikte Kazak dili meselesinin 6zel bir yeri vardir.

Dil, herhangi bir ulusun yasaminda 6nemli bir rol oynar. Dil bizim milli degerimizdir. Dil, yiizyillardir
siregelen, Kazak milletini tanimlayan, Kazak milletinin diinyada var oldugunu bagkalarma ispat eden

teminatimizdir.
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Alas hareketi sirasinda gergekten ulusal bir igerigi olusturan Kazak basini kuruldu. Bu fenomen ise edebi
dilimizin tiriinii dogurmustur. Alihan Bokeihan, Ahmet Baitursynov, Gumar Karas, Mirjakyp Dulatov,
Sultanmahmut Toraigirov ve diger Alas yazarlar1 XX. yiizyilin ilk yillarinda gazetecilik eserleriyle “Kazakh”
gazetesi gibi milletin bilyilik gazetesinin genel bir edebi dil ve gazetecilik tarzinin olusumunda biiyiik katkida
bulunmuslardir. “Kazakh” gazetesinde yayinlanan gesitli materyaller, sadece o donemin hareketin seyrini
degil, ayni zamanda edebi dilimizin biiylime hizin1 ve dallanma oranini da géstermektedir. Bu gazete dilimizin
mercan fonunun derinliklerinde yetisen edebiyatimizin ve dilimizin zengin sanatin1 ve zengin ifadesini de

ortaya ¢ikarmustir [1].

Ulusun biiyiik yayini hale gelen “Kazakh” gazetesinin ¢aligmalarini “Ak Jol” gazetesi siirdiirmeye baslad1. “Ak
Jol” gazetesinin ana gorevi, toplumdaki zor bir donemin sorunlarini ele almakti. Gazetenin genel yaymn
yonetmeni Sultanbek Kojanov, yayinin ulusal bir haberci olmast igin her tiirlii gabay1 gosterdi. Dénemin Kazak
aydinlar1 yayinin gelismesi i¢in ¢aligmistt. Kalemini eline alan hemen hemen tiim Alas aydinlart “Ak Jol”

gazetesinin Kazak toplumunun hedefledigi Ak Yol, yani, beyaz bir yol olmasina katkida bulundular.

Sozlerimize bir delil olarak, “Ak Jol” gazetesinin 18 Aralik 1920 tarihli sayisinda yazari bilinmeyen “Ak Jol”a

siiri yaymlanmisgti:
Sen bir “Ak Jol” halkina,
Yolcu olarak varirsin.
Tiim 6grencilerine
Uyanik gozle bakarsin.
Gor, dolas, bak,
Kazak-Kirgiz bozkirlarini.
Volga-Ural, Sirdarya,

Dagli-kirli bolgesini, - seklinde siir dizileri, gazeteyi Kazak toplumuna yol gosteren ve aydinlatan bir

151K olarak sifatlanmustir.
Acikga anlatacaksin,
Ulke olma 6nlemlerini
Zar zor iyilesiyorsun,
Cesitli karmasik yaralarindan.
Birlestir ve toprala
Alag’m alt1 balasini
Devrim’e dostunu ¢ogalt

Ufleyerek yak atesi, - diyerek siir sozleri cesarete ve vatanseverlige bir cagri oldugunu fark ediyoruz.
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Ayn1 zamanda,
Zar zor iyilesiyorsun,

Cesitli karmasik yaralarindan, diyerek aesop (olayin gizli formu) [2] dille halk halinin siire aktarir. Toplumdaki
karmagik yaralar “tedavi eden doktor” olarak “Ak jol" gazetesi oldugunu belirtiyor. “Karmasik bir yaray1”
tedavi etmeden Once, iilser olugturarak miicadeleyi gerektiren bagka bir sorun daha vardir. Ulusun 15181 haline

gelen “Ak Jol” gazetesi ulus sorunlarini siirekli giindeme getirmistir.

“Ak Jol” gazetesinin bir sonraki 25 Haziran 1924 tarihli 5. sayisinda “Okuryazar giftgiler i¢in indirimler”
baglikli bir makale yayinlandi. Genel olarak, o donemde yayimlanan tiim siireli yayinlar tek bir konuya, insan
bilgisinin iyilestirilmesine, egitime yonelik odaklandi. Asagidaki makaleyi 6rnek olarak aldik. Ciftgiler de dahil
olmak {iizere halki okuryazar insanlar saflarina ¢agirmalari i¢in onlara meslekleri gerekli olan her seyi onlara
indirimli olarak sunmalar1 gerekmektedir. Bu imkanlar sadece ¢iftgiye degil, ogluna, kizina ve esine de
verilmesi gerektigi yazilmistir. Makale, “Ciftgilerin Sovyet kuraminda okuryazarhigin aydinlanmasinin ve
ortadan kaldirilmasimin hangi yeri alacagini kendileri diisiinebilirler” ile sona ermektedir. Tabii ki, boyle bir

indirim gordiikten sonra, ¢iftei ailesi hemen okuryazarligi 6grenmeye baglar.

“Ak Jol” gazetesi ¢esitli konulari ele aldi. Toprak meselesi, egitim, doga, din hakkinda konular stirekli olarak

giindeme getirildi. Gazetenin yayimi sirasinda Kazaklarin sorunlari 6nemli konu olarak deginildi.

Yayin hem siyasi konular1 hem de sosyal alanda meydana gelen karmasik durumlari ele aldi. Bu c¢aligmada,

ulusun biitiinliigliniin korunmasinda 6nemli rol oynadig dille ilgili makaleleri inceleyecegiz.

“Ak Jol” gazetesinin hangi sayisi olursa olsun, dil konusuna hi¢ deginmedigi sayist yoktur. Ulusal bir deger

olarak kabul edilen dil konusu her zaman giincel bir konu olmus ve hala énemini yitirmemistir.

“Ak Jol” gazetesinin 22 Aralik 1920 tarihli 5. sayisinda Tirkistan Ortak Partisi Merkez Komitesi'nin
yazarliginda “Biitiin parti orgiitlerine!” baslikli makale yaymlandi. Bu makalede, “Kizil Bayrak”, “Ak Jol” ve
“Izvestya” gazetelerine insanlarin farkli bolgelerden bilgi yazmalar: istendigi belirtilmektedir. Makalede,
“Tiirkistan Ortak Partisi Merkez Komitesi asagidaki ricalarda bulunuyor: bu yazilan sozleri tiim ortak
arkadaslarimiza iletmenize, bu sorunu ortak toplantida konu etmeyi ve “Kizil Bayrak”, “Ak Jol” ve “izvestya”
gazetelerine daha once iilkeden tam bir mesaj almayan, daha 6nce hesaba katilmayan, sdylenen her seyi
yeniden canlandirmak i¢in bolge komitesinden toplumun biitiin alanlarina, tiim organizasyonlara bu tiir bilgileri

toplayip yukarida belirtilen gazetelere gondermelerini rica ediyoruz.”, seklinde ifade edilmistir.

Gazeteciligin gelismemis olmasina ragmen, makalede gazetelerin o donemde biiyiik 6nem tasidigini okuyoruz.
Gazete, Ust diizey bir medya olarak ¢aligmalarimi yiiriitmiistiir. Bagvurularinda, Tiirkistan Ortak Partisi'nin
merkez komitesi Tiirkistan Ortak Partisi'nin merkez komitesi geligsmis bir medya bi¢imi olarak, adlandirilmig
gazetelerin farkli bolgelerden muhabir olmak istediklerini, makaleler yazip yazmadiklarina bakilmaksizin her

bdlgeden mesajlar almak istediklerini belirtmektedir.

Ulusun c¢ikarlarini temsil eden “Ak Jol” gazetesinin sayilarini incelerken, Kazak toplumunda okuryazarlik

sorununun ilerledigini fark ettik. Bunu gazetede yayinlanan makalenin analizinde goérecegiz.
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Sozlerimizin bir kanit1 olarak, “Ak Jol” gazetesinin 24 Aralik 1920 tarihli 6. sayisinda “Ak Jol” yonetim kurulu
tarafindan “Kuruldan” baslikli bir makale yayinlandi. Yazar1 G. Berdenuly. Makale, mevcut “Ak Jol” yonetim

kuruluna asagidakiler belirtmistir:
1. Yayimlanan her gazetenin 5 niishasini gondermek;
2. Her sehirde Kazak-Kirgiz dilinde basilmis kitaplarin birer niishasin1 géndermek;

3. Tirkistan Cumhuriyeti Komiserlikleri tarafindan ¢ikarilan kanunlari, projeleri, kararlar

gondermek;

4. ki cumhuriyetten hangisinde katildig1 kongre kararlari varsa, gdndermesinde ricada

bulunmustur.

Burada artik yerlesime aligmis olan Kazak halkinin yenilik konusunda tutkulu oldugunu gériiyoruz. Toplumda
meydana gelen degisikliklere, toplantilarda ele alinan kararlar, projeler ve yeni kanunlar hakkinda bilgi almak
istedigini okuduk. O zamanlar Kazak toplumunun ana haberi, haber biilteni haline gelen siireli yaymlarin her

sayisini geride birakmadan okuma arzusuydu.

Bu sayida “Tiirkistan'da Basin” makalesi yayinlanmistir. Yazar G.Berdenuli'dir. Makale igerigi, adindan da
anlagilacagi gibi, s6z konusu olan Tiirkistan'daki basin meselesidir. “Kazak-Kirgizlarin” aydinlanmasi, siyasi
aydinlanma ve onlar1 Sovyet hiikiimetinin ve ortak sinif yapilarini tanitmak icin hicbir sey yapilmadi. Halk,
hala devrimin anlamini ve siyasetin yoniinii anlamis degildi. Karanligin i¢inde Hiikiimet'in ne yaptigin1 dogru
bir sekilde nasil anlayacagimizi bilmiyoruz,” diyerek, toplumda cehaletle ilgili bir makalenin s6zlerini aktardi.
Insanlarin toplumda neler olup bittiginin farkinda olmalar1, “Ak Jol” un beyazligiin gézle gériilmesi ve elle
dokunulmasi gerektigi yoniindeki onerilen satirlart okuyoruz. Gazete, ilgili yerlere ulasmadan ve yolda bir
“mendil” olarak kalacagini da yaziyor. Yazar, “Centerpechattan” gazetenin samimi okuyuculara ulagtirilmasi

gerektigi konusunda uyariyor. [3]

Okuryazarlik yoluna yeni ¢ikmis siradan Kazaklarin tutkusunu siireli yayinlara olan ilgilerinden de gorebiliriz.

Periyodik basin sayfalarinda Alas liderlerinin ¢esitli konulara deginen makalelerine ilgi gosterdiler.

“Ak Jol” gazetesinin 5 Haziran 1924 tarihli 5.sayisinda “Alimler Toplantisi” baglikli makalesi yazildi ve

yayinlandi. Bu makale Kazak dilindeki Kazak harfleri ve yazimini igermektedir.

Buna ek olarak, o dénemde 6zel bir ¢oziime sahip olmayan egitim konularina, 6gretmenlerin egitimine,
Kazakistan ve Tirkistan disindaki Kazaklarin egitimine yonelik onlemlere de deginildi. Makaleden alinti:
“Yazim raporunu dinledikten ve dogruladiktan sonra verilen karar: Kazak diline toplam 24 ses vardir ve onlar

icin asagidaki semboller (harflerin) belirlenmistir:
1. Unliiler: a, o, u/ Y, 6,1
2. Yari Unliiler: 1, u, 1, I;
3. Unsiizler:

1) yuva: m, n, n/ u;



27

ANADOLU
AKADEM:i:

T ———
SOSYAL BILIMLER DERGISI

2) uzlagsma: ¢, z;
3) uzlagsmaz: d, g, g;
4) kati: b, p, t, s, §, k, kK/x.

Not: Destek gubugu (alint1) Kazak alfabesinden ¢ikarilmalidir. Kelimenin basindaki “a” anlamsiz bir sekilde
yazilmistir. “¢” yerine “s” alindi. X,d,h (h, f, h) Kazak alfabesinin sonuna diger Arap harflerine eklenmeli ve
sadece Ogrencilere tanitmak i¢in yazilmalidir. Ancak bu harflerin hicbirine Kazak¢a bir kelime
yazilmamalidir.”, seklinde karar ¢ikartilmigtir. O karar halen devam ediyor. 12 Haziran 1924 yilinda ve Kazak
dilinin 24 sesinin isimlendirilmesiyle baglantili olarak bir harf (sembol) olarak kabul edilen kararda, ulusun

Ogretmeni A.Baytursynov'un biiyiik katkisi vardi. [3]

Kazak halkmin temel bir yaym haline gelen “Kazakh” gazetesinde, “Yazim Hakkinda” makalesinde soyle
yaziyor: “Herkesin bildigi gibi, Kazak halkimizin yiyecege ve suya nasil ihtiyaci oluyorsa, iyi bir organize
edilmis bir imlaya ihtiyaci oldugu dikkate alinmasi gerekir. Ve simdi Kazaklar i¢in nasil bir imla ve kimin
imlas1 kabul edilecek? Bu hakkinda ag¢ik s6zlii, derin diisiinen s6z sahipleri fikirlerini ifade edecekler. Biz,
gegen yil yayinlanan Ahmet Baitursynov'un yazimini kabul edecegiz.”, ifadesi makalede yer almistir. [4]
Gegen yil dedigi tarih 12 Haziran 1924'tiir. “Ak Jol” gazetesinin 7 Aralik 1920 tarihinde 1. sayili “Tiirkistan
Halkina!” makalesi yaymlandi. Makale, Sirdarya da dahil olmak iizere Kazak toplumunda meydana gelen
degisiklikler hakkindadir. Carlik doneminde Siez'lerin geg¢isinin durumu ve Ekim Devrimi'nden sonra neler

olup bittigi hakkinda ayrintili bir genel bakis igceren bir yayindir.

Kazan Devrimi'nin Kazak Bozkirina getirdigi yeniligi tam olarak ortaya koyan ve derinden tanitmada siireli
yaymlar biiyiik 6nem tasiyordu. Gazetenin materyallerine gore, o dénemde 6zgiirliigiin bir diisiince aynasi

oldugunu okuyoruz.

Ulusal bilincin olusumunun temeli haline gelen yaymm ana fikirleri, modern toplumda da 6nemini
yitirmemistir, aksine, artmistir. Sozlerimizi kanitlamak i¢in makaleye bir goz atalim: “Yine de koyun derisini
orten kurtlar uzak tutulmalidir. Riigvetten kurtulmaniz gerekiyor. Halka gergekten kim hizmet ediyor? Halkin
kanmi kim emiyor? Halk onu iyi bilir. Eger zenginleri tekrar segerseniz, problemleri kendiniz yaratmisg
olacaksiniz. Eger eski aligkanliklara aligirsan ve baskasinin kurusuna satilirsan, 6zgiirlik ve esitlikle ilgili
sozlerin tiimii bostur. “Gokten bezler yagsa da, koleye bir tabanlik denk gelmez” deki gibi eski halinize geri

doneceginiz belli” diye ifade edilmistir.[5]

Makale yazar1 S.Kojanov, geleneklere dayanan Biyler mahkemesini, Hakim se¢imlerini elestirerek, siddet
iceren bir hiikkiimetin artik olmayacagina, bilime ve egitime daha yakin olunmasi gerektigini, temiz insanlarin
secilmesi gerektigini vurguluyor. “Riigvetcilerden uzak durmalisiniz”, ifadesi o donemin hastaligi ise, 100 yil
gecse de, bugiinlerde de, yani, 21. yiizyilin en zor problemlerinden biridir. Yolsuzluk, toplumla birlikte eslik
eden “tedavisi olmayan bir hastaliktir”. Bu “tedavisi olmayan hastalik” ile miicadele hepimizin hedefimizdir.

Su anda acil sorunlardan biri temiz insanlar1 iktidara getirmektir.
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Makalenin yazimi sirasinda Alas basininin, 6zellikle de “Ak Jol” gazetesinin aydinlanmast ile ilgili yazilar
incelenmis ve analiz edilmistir. Gazetenin zengin mirasinin bugiin hayatimizla uyum i¢inde oldugunu ve bazi

sorunlarin heniiz ¢6ziilememis oldugunu da goériiyoruz.

Bunlarin arasinda, iilkenin egemenliginin temelleri atilirken ve Yeni Kazakistan olurken yolumuzu bulmamiza
ve yol gostermemize yardimci olan “Ak Jol” gazetesinin bir¢ok yardimi ve rehberligi var. Bunun kaniti olarak,
“Ak Jol” gazetesinin 21 Haziran 1924 tarihli 460 sayisinda "Ogretmenler dikkate alinmalidir" makalesi
yayinlandi. Yazar - Tokpak (Saparbekov). Makalede belirtilen diisiincenin bugiinlerde devam ettiginden emin
olmak icin, makaleye yer verelim: “Bir ulus olmak, bir devlet kurmak, bir siraya ayak uydurmak, genel olarak,
okuryazarlig1 arttirmak, okul yapabilmek, kiiltlir yarismalarina ayak uydurabilmek demektir.” Bu bir okul
gerektirir. Okul olabilmenin ilk sart1 6gretmen olmaktir. Bu nedenle Kazak halki, Kazak hiikiimeti, Kazaklar
arasindaki parti drgiitleri herkesten cok dgretmenlere saygi gdstermelidir” dedi. Iste Alas aktivitelerinin miras

olarak geride biraktig1 halka yonelik sozleri.

Alas aydinlarindan Magjan Jumabayev gecen yiizyilda, "Alt1 Alas bir araya gelirse, en samimi yer 6gretmene

aittir" dedi. O dénemden bu giine 6gretmenlere saygi politikas1 azalmadi.

Ogretmen, tiim insanligin 6rnek bir kisisidir, bilgi ve becerilerin koruyucusudur. Ogretmenin bilgiligi, geng
neslin gelecege giden yolu actigi anahtaridir. Devletten okul 6gretmenlerine “Ogretmen Statiisiine Iligkin”
kanunun yiiriirlige girmesi, 6gretmenlerin maaslarinin yiikseltilmesi, haklarin korunmasi ve 6gretmenlerin

sosyal destegi konusunda biiyiik destek verilmektedir. [6]

Ulkenin 6zgiirliik ve esitlik miicadelesiyle ilgili temel meseleyi giindeme getirmede siireli yayinlar, énemli rol

oynamuigtir.

Millete hizmet eden “Ak Jol” gazetesinin, iilkenin kiiltlir tarihinde, medeniyet yolunda essiz bir yayin haline

geldigini kesin olarak soyleyebiliriz.
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